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jpTowroci¢ jednak musze do cytaty, po-
HI|ll|gAprzednio przytoczonej, dla rozjasnienia

-'jeszcze jednej watpliwosci. — Zycie
w kraju nie ptynie tak jednym nurtem, jak po-
ryw patrjotyczny w duszy tesknigcego za krajem.
Sg wiec przedewszystkiem dzielnice, p6zniej partje,
wreszcie roznice miedzy zaborami. Do jakiegoz
wiec typu pisma, czy kierunku krajowego zbliza
sie Bulletin? Oczywiscie od tego zaleze¢ bedzie
stopien sympatji, jakg pozyska¢ moze wsrod tej
lub innej grupy.

Cytata mowi, ze w»nie znajac szczeg6towo
interesOw, nie bedziemy mieli pretensji do przo-
dowania* i dalej, ze za cel gtéwny uwaza pismo
protest przeciwko obecnej sytuacji politycznej
oraz prostowanie oszczerstw i btedéw o Polsce.
Obywatele Francji respublikanskiej, wyznawcy
ideatow narodowosSciowych i tego idealnego pier-
wiastka »solidarno$ci spotecznej« i sprawiedli-
wosci miedzynarodowej, ktdre sg z niemi nie-
rozerwalnie zwigzane, zblizajg sie wspdtpracow-
nicy pisma do t zw. postepowego odtamu na-
szego spoteczenstwa. Muszg tez by¢ demokratami,
o ile przynajmniej, nie mowigc o programach
partyjnych, demokracja jest zwigzana z pojeciem
o0 odrodzeniu sie i rozwoju Polski

Rzecz jasna, ze tak ogolnikowe okreslenia
nie wystarczytyby dla zadnego z pism politycz-
nych w kraju. Mozna rowniez domysleé sie, ze
przy catej tolerancyjnosci Bullttiria nie znajda
w nim miejsca programy zbyt klasowe, zaréwno
szlacheckie czy mieszczanskie, jak i socjalistycz-
ne. Zawsze jednak ogromna wiekszo$¢ zjawisk
spotecznych, bezspornie Swiadczgcych o zywot-
nosci narodu, moze tu znalez¢ odbicie. Prawda,
ze i »zywotno$é« samg inaczej rozumiejg ludzie

roznych partji. Nie bawmy sie wszakze w reto-
ryke, bo jednak tam, gdzie chodzi nie o wew-
netrzng gre intereséw klasowych, ale o reprezen-
towanie narodu na zewnatrz przed obcymi, bi-
lans dorobkéw kulturalnych, narodowej spoj-
nosci, wyrobienia politycznego i wreszcie sity
materjalnej moze by¢ utozony za rekojmig zbio-
rowg wszelkich odcieni. A o te wilasnie pozycje
chodzi¢ moze zagranicy i te stara sie uwzgledni¢
Bulletin.

Czy sa jakie$ namacalne rezultaty jego
pracy ? Niewatpliwie, jezeli tylko przed oceng ich
uwzglednimy, jak niepopularnej dzi§ w Europie
sprawy broni to pismo. Jednak liczg sie z niem:
przysytaja mu ksigzki, w ktérych jest mowa
o Polsce; zamieszczajg o nim notatki w Bibljo-
grafji biezacej; niektdrzy profesorowie, jak Albert
Sorel lub Guidoz korzystajg z Bulletin'a i liczg
sie z nim niewatpliwie. Z drugiej strony Bulletin
rozsyta swe egzemplarze wszystkim, kogo tylko
posadza o zainteresowanie sie sprawg polska.
Czasem znow, jak np. jeden z numerdéw kos$ciusz-
kowskich, rozsyta do wybitniejszych osobistosci:
profesoréw, deputowanych, dziennikarzy. Nie
ulega kwestji, ze znajg Bulletin i czytujg o wiele
wiecej, nizby sie zdawato i rzecz prosta, ze wiek-
szo$¢ dzisiejszej prasy francuzkiej nie znajduje
w nim informacji, ktéreby rada byta przedru-
kowac.

Pozwole sobie wreszcie zauwazy¢, ze owa
pozorna dwoistos¢, 6w makaronizm batyniolski,
ktéory moze razi pruderje czyja$, jest dla nas
bardzo pomys$inym warunkiem. W gruncie rze-
czy, w uczuciach, w aspiracjach nie ma tu zad
nej dwoistosci, przejawia sie ona dopiero w sfe-
rze dziatania: jej to zawdziecza¢ nalezy, ze n. p.



p. Wactaw Gasztowtt, odczuwszy ducha poezji
polskiej, moze jg przyoblec w forme francuzka,
ze redakcyjny komitet, robigc wyb6ér w swych
informacjach, nie omyli sie¢ co do wartosci na-
rodowej zjawisk w kraju, ale prdécz tego potrafi
je przedstawi¢ w terminach zrozumialszych dla
obywatela francuskiego.

O jedno wiec jeszcze westchng¢ nam wy-
pada: oby bodaj dawni emigranci, dzi$ zamiesz-
kali w Polsce, zaprenumerowali Bulletin i oby
bodaj setny z tych, ktorzy oS$wiadczyli sie za
»informowaniem prasy zagranicznej«, napisat
czasem artykut z kraju!

Niestety, jak dotad, wzdragato sie przed
makaronizmem takim nasze sumienie literackie —
to tozysko jednolitego zawsze nurtu dobrych
checi...

Antoni Potocki.

Ciemna runeta zimy satrapia;
Juz wiosna! szepczg i gwarza,
Miodzi sie cieszg — poeci marza,
Starzec sie w myslach zatapia.

Wody wylaty! — z ust do ust krazy —
Tysigce wiatrow zawiato!

Storice z sztandarem ziotym powstato,
Wiosennych hufcdw chorazy.

Naprzod, o dzieci! w bgj sie rzucajcie!
Zmartwychwstan, wszelkie stworzenie!
Kwiaty, powstancie ! ruszcie, strumienie!
Wychodzcy lotni, wracajcie!

Swiat juz dos¢ dtugo dzwigat kajdany —
Dzi§ swobod bije godzina;

Nowa sie era $Swiatu poczyna

Drzyj, zimo! giricie, tyrany!

Gincie! dzi§ wszystko po naszej stronie,
Przeciwko wam dzi§ Swiat caty;

Bo dzien zwyciestwa nadszedt i chwaty —
Do broni, dzieci! do broni!

Quis.

BLEKITNY JMASZYINIK,

'Z cyklu »Z dalekich ladow«)-
— BG{—

iekna Yanga, (co znaczy:' Rado$¢), .dziewica

z murzynskiego plemienia Tabu, rzekta do-

rodnemu Sokome, (co znaczy: Twarda Piesc,
pragngcemu jg poslubic: ,

— Zostane twojg zong, ale musisz ze stuzby
u biatych ludzi przynies¢ mi naszyjnik z trzech
rzedow wielkich peret niebieskich, przegradza-
nych ztotemi gwiazdami. Naszyjnik taki widziatam
u mojej przyjaciotki Moa, kiedy z braé¢mi jezdzi-
tam do Bassa na jej wesele. Odtad tylko o nim
mys$le i ten zostanie moim mezem, kto mi go
na szyji zawiesi.

— A wiec ja nim bede — rzekt Z posta-
nowieniem Sokome — ale przyrzecz mi, Yango,
ze bedziesz czekata cierpliwie, az drugie deszcze
opuszczg sie na ziemie. Wtedy wrdce i przywioze
ci twoj naszyjnik.

— Dobrze — odpowiedziata Yanga — pa-
mietaj tylko, zeby perty w drugim rzedzie byty
wieksze, niz w pierwszym, a w trzecim wigksze,
niz w drugim.

Rozmawiali tak, stojac nad brzegiem morza,
obrdéceni na potnoc i oczekujgc na ukazanie sie
»ptywajgcego domu« z kraju biatych, ktéry spo-
dziewany byt lada chwila.

Sokome i kilkunastu innych dzielnych chtop-
cow zamierzato wsigs¢é do niego i poptyna¢ dalej
na potudnie, aby ofiarowa¢ swoje ustugi rozsia-
nym wzdtuz brzegu europejskim faktorjom i plan-
tacjom, a po roku wro6ci¢ do rodzinnego kraju
z mndéstwem najsliczniejszych rzeczy w nowiut-
kich blaszanych kuferkach, jak to zdawna byto
przyjetym zwyczajem w pracowitem a wedrow-
nem plemieniu Tabu, stanowigcem jedng gatez
wielkiego szczepu Kru, na Liberyjskiem wybrzezu
osiadtego.

Kazdy z tych zuchéw byt w stanie stgpac
lekko pod dwustufuntowym ciezarem na giowie
i caly dzien kotlasem macha¢ w gaszczu, nie
zmeczywszy sie bardziej, niz gdyby dla zabawki
trzcinka trawe rozgartywat. Spodziewali sie wiec
dobrej stuzby i pieknych daszow (podarunkow)
i byli w jaknajweselszem usposobieniu.

Jednemu tylko Sokome mroczyty sie oczy
i bladty wypukte wargi na mvsl, ze przez dtugi
czas bedzie pozbawiony widoku pieknej Yangi,
swojej wybranej yunuby (kobiety). Byt ao bardzo
wyjatkowy miodzieniec; mitosna tesknota bowiem
jest pojeciem, na ktore dzwieczne narzecze Tabu
— nader gulgotanie gotujgcej sie wody w ko-
ciotku przypominajagce — zgota nie ma wyrazu,
jak go nie ma na sanki, $nieg, mréz lub tym po-
dobne obce zjawiska.

Ale oto ciemna plama pojawia sie i ro$nie
na horyzoncie; wykwita z niej kreta smuga dymu



" przerazliwy gwizd wstrzgsa powietrzem”™ Wspa-
niaty okret z rozwinietymi wszystkimi zaglami,
ktérych jeszcze po wyjsciu z pasatow nie S$ciag-
ng, zairzymuje sie na pelnem morzu i rzuca
umoéwione hasto, ze miejsce jest. Wiec czyja
w°la, riech sie $pieszy.

Nieopisany zamet powstaje na cichem zwykle,
sennem wybrzezu. Z zo6ttego piasku zrywajg sie
czarne ->ostacie i pedza do pirég, spychajac je
ua wode. Male dzieci wrzeszczg, jak opetane,
* Ptywajg dokota wattych todek, jak gdyby byty
rybami, przez pomytke na ladzie urodzonemi.
Cata wie$ wybiega, aby odprowadzi¢ wybieraja-
cych sie na okret miodziencow.

Przygotowania tych ostatnich sg, mozna
Powiedzie¢, zadne. Sam Djogenes nie potrafitby
sie pusci¢ w podr6z z mniejszymi pakunkami.
Ale tez cata chluba w tern, aby wywiez¢é puste
rece i chude boki, a wréci¢ z petnym boxem
(skrzynka) i sytym zotadkiem. Marnotrawny syn
jest tu postacig réwnie nieznang, jak tkliwy Abelard.

Piekna Yanga wsiada takze do pirogi, w kto-
rej znajduje sie Sokome, nietylko dla tego, aby
dtuzej cieszy¢ sie jego obecnoscig, ile ze ma na-
dzieje sprzedaé za wzorzystg chustke lub flakonik
perfum kilka $wiezych kokoséw, ktére w dniu
wczorajszym stracit dla niej Sokome, wdrapawszy
sie na palme z chyzos$cig dzikiego kota.

— Pamietaj, aby perty bytly tak mocnego
koloru, jak niebo po wielkim wietrze — powiada
mu na pozegnanie; a on, juz z poktadu, na ktéry
dostat sie, jak reszta, po rzuconej mu sznurowej
drabince, wota.

—e Pamietaj, aby$ mi byta wierng!

Rozstajg sie wreszcie. Sokome i jego towa-
rzysze zabrani sg natychmiast pod poktad do
maszyny, gdzie zastepuja europejskich palaczy,
niezdolnych do podobnej pracy w tak gorgcym
klimacie.

Wieczorami najzreczniejsi biegajg po bor-
tach, $ciggajac na noc ptotno olbrzymiej markizy,
pod ktorg .spacerujg pasazerowie pierwszej klasy,
a nieodzowny angielsko-afrykanski misjonarz
w olbrzymim kapeluszu filcowym przeszkadza
im w robocie, wtykajgc w rece ksigzeczki z hym-
nami i gorszy sie, gdy go na migi pytaja, czy
to jest co do jedzenia.

Dnie schodzg im szybko przy zajeciu i na-
wet Sokorge nie ma wiele czasu na tesknote za
piekng Yangg Muszg przeciez odrobic¢ jadto i kat
na okrecie, icho¢ i tak kapitan $ciggnie po pdttora
funta pasazu za gtowe od przysztego ich pana.

Przybyli nareszcie do Starego Kalabru i tam
znalezli stuzbe u ajenta wielkiej faktorji, gotowej
wymieni¢ wszystko, co tylko cywilizacja dac
moze, na olej palmowy lub kauczuk. Gdyby tg
drogg mozna byto zbywac przekonania polityczne
lub cnoty domowe poteznego Albionu, faktorja
z rozkosza bytaby prowadzita i ten handel, ze
jednak podobne towary nie znajdowatyby pokupu

wsrod miejscowych kacykéw, znakomita firma
»Bartley Brothers & Comp.« musiata poprzesta-
wacé na dzynie, rumie, tytuniu, broni, perfumach,
Swiecidtach, parasolkach it p.

Ale stuzba w niej byta bardzo dobra.

Kazdy boy (chtopiec, robotnik) dostawat
dziennie funt ryzu i funt Swiezych ryb, co okra-
szone olejem palmowym, podbieranym zrecznie
z faktoryjnych kadzi, stanowito przepyszng po-
trawe. Na niej samej mozna sie byto utuczyé,
a jednak nikt im nie bronit piec platany w po-
piele, gotowa¢ koke lub bataty i zajada¢ sie do-
skonatg zupe hanga, ze $wiezych palmowych
Sliwek wycisnieta. W niedziele za$ kazdy otrzy-
mywat po funcie solonego lub Swiezego miesa
i butelke rumu na dwoch. Skoro sie wiec miato
takie jedzenie, to sie miato nieomal wszystko,
czego dusza w czarnem ciele zapragng¢ moze.
Ach! gdyby Kartezjusz urodzit sie byt w Tabu,
z pewnoscig filozoficzne swoje postulaty zam-
knatby w okreSleniu: »Jem, a wiec jestem.

Nie brakto tez naszym zuchom i na innych
bardziej duchowych rozkoszach. W sasiedniej
faktorji zastali wspoétbraci, partje boyéw z labu,
ktérzy na Kilka miesiecy przed nimi opuscili ro-
dzinne wybrzeza; byto wiec w Swieto z kim sie
nagada¢, a wieczorami przy ogniskach i tam-ta-
mach urzadzac¢ wielkie, diugo w noc przecigga-
jace sie Nyanga-Nyanga (zabawy).

Co sie tyczy pracy, ta w dnie parowcow
z Europy i do Europy bywata piekielng ; w zwyk-
tym trybie rzeczy dostateczng, aby pobudzi¢ to
boskie uczucie, zwane apetytem; zdarzaty sie za$
chwile $wietego préznowania i swobody, gdy
pan ajent miat gosci lub sobie troche podchmielit.

Wsréd tego wszystkiego Sokome nie za-
pominat o Yandze i jej naszyjniku. Skoro tylko
prog faktoryjnych sktadéw przestgpit, bystrem

spojrzeniem ogarngt nagromadzone tu europejskie
cuda, ale nie dostrzegt nic podobnego do uprag-
nionego przez kochanke klejnotu.

Zmartwito go to bardzo, ile ze z angielskiej
mowy znajac tylko sze$¢ wyrazow, nie wiedziat,
jak sie wzig¢ do tego, aby sie w tej waznej
sprawie ze swoim panem porozumiec.

Los jednak sam przyszedt mu z czasem
w pomoc.

W Kalabarze i w og6le na catym zachod-
nim brzegu jest taki zwyczaj, ze boye dostajg
catkowitg zaptate nie w pienigdzach lecz w na-
turze i dopiero po ukornczonym roku stuzby;
ale wolno im w trakcie tego wzigé na tak zwany
book (ksigzke) co zechcag towarow, byle wartosé
ich nie przekraczata nigdy potowy naleznej im
kwoty. Do ksigzki tej zapisujg sie takze i strg-
cajg pilnie dnie robocze, opuszczone z powodu
choroby i innych przyczyn, oraz takie, ktore sie
wykreslajg jako kara za niedbalstwo, lenistwo
i hardosé. Jest to doskonaly systemat: murzyn
¢wiczy sie w moralnosci i przestrzeganiu zasad
hygjeny, a pan jego ma czysty zysk.



Wszyscy towarzysze Sokome korzystali
z przywileju; nie bylo tygodnia, zeby ktory
z nich nie wzigt »na ksigzke« to butelki rumu,
to kawatka pachngcego mydta, to yarda bawet-
nianej materji. Tylko ksigzka Sokome pozosta-
wata czystg, jak sumienie nowonarodzonego
dziecka.

Zwrocito to uwage jego pana i zagadnat
go* o przyczyne tej wstrzemiezliwosci, a byto to
juz w pigtym miesigcu jego stuzby, kiedy So-
kome mogt nietylko zrozumieé, ale i odpowie-
dzie¢ tak zwang »gotebig angielszczyzna«, to jest
zargonem, z ktérym w Londynie moznaby zostac
sprzedanym i kupionym, nie znajac swojej ceny.

— Massa — rzekt Sokome — mam wielki
bardzo sprawunek i nie wiem, co on kosztowac
bedzie. Musze wiec oszczedzac, aby mi starczyto,
potem i na duzo innych rzeczy, bo umartbym
ze wstydu, gdybym wrécit do mego kraju z ku-
ferkiem, w ktorym grzechotatoby, jak w suchej
kalabasie.

Samo sie przez sie rozumie, iz wiegkszg
czes¢ tego pieknego i rozumnego zdania wypo-
wiedziat na migi, ale pan ajent, obeznany z mu-
rzynskg pantoming, nie potrzebowat wiecej, aby
wejs¢ jezeli nie w szczeglty, to przynajmniej
w mys$l przewodnig Sokomego.

— Co6z to za sprawunek? — zapytat ta-
skawie.

Dnia tego byt w Swietnym humorze. Udato
mu sie kupi¢ kilka workéw orzechéw palmowych
od przybyszow z giebi za pake fuzji skatkowek,
ktore miaty tylko te jedng wade, ze nie chciaty
strzelaé. Zresztg byty to $liczne i doskonate fuzje,
a wiadomo, iz rzeczy, ktérymby zadnego zarzutu
postawi¢ nie mozna, znajduje sie bardzo mato
na Swiecie, c06z dopiero w afrykanskim handlu.

Sokome, o$mielony dobrocig pana, zwierzyt
mu sie jednocze$nie z tajemnicy swego serca
i ze swego kitopotu; opisat, jak umiat najlepiej,
piekno$¢ Yangi i wymagane przez nig zalety bite-
kitnego naszyjnika, izapytat wreszcie: jakim spo-
sobem mégtby sie znalezé w posiadaniu tego
ostatniego.

Przedstawiciel znakomitej firmy Bartley Bro-
thers & Comp. zamyslit sie chwile.

— Jest to rzeczywiscie bardzo kosztowny
sprawunek — rzekt — i gdybym byt na twojem
miejscu, Sokome, datbym sobie pokdj z Mami
(kobietg), majaca tak rujnujgce zachcianki. Ale
to juz rzecz twoja. Jezeli chcesz, napisze do
Anglji pierwszym parowcem, a za dwa miesigce
bedziesz miat naszyjnik, jakiego pragniesz.

Czarne oczy Sokomego btysnety. W szero-
kim uSmiechu ukazal wszystkie swe biate zeby
z wypitowanym w dwoch przednich rowkiem,
wedle uswieconego tradycjg zwyczaju w Tabu.

— Dziekuje, massa — rzekt, na dowdd
gtebokiej wdziecznosci dotykajac kilkakrotnie dto-

nig swej wspaniale rozwinietej piersi. — Obieca-
tem, wiec dotrzymaé musze, badzcobadz. Ale
zawsze chciatbym wiedzie¢, ile to bedzie ko-
sztowato.

Pan ajent pomys$lat znowu chwile. Byt to
naprawde dzien szcze$liwy, godzien naznaczenia
biatym kamykiem w kalendarzu handlowym.
Zazwyczaj boye nie miewajg podobnych fantazji.
Biora towary rozpowszechnione na brzegu, Kku-
bek w kubek takie same, jakie brali ojcowie
i dziadkowie ich pokolenia i na Kktére sg state
ceny. W takich warunkach zarabia sie na nich
sto, najwyzej sto piecdziesigt za sto; skromny,
uczciwy procencik, niby kupon od zastawnego
listu wszelkich trudéw, niebezpieczeAstw i ry-
zyka operacji finansowych na czarnym lgdzie.

(D. ¢c. n) Hajota.

Owie piroce Jelinbo.

Listy Wojciecha Cybulskiego do Wactawa Hanki (1830—1847).

Ogtosit Edward Jelinek. Poznan 1894. — Korespondencja

pana Adama Junosza RoSciszewskiego z Wactawem Hanka

(Rejteksje z czas6w odrodzenia) 1829—1844 przez Edwarda
Jelinka. Poznan 1894.

P. Edward Jelinek wpadt na bardzo szcze-
Sliwy pomyst wydawania korespondencji Pola-
kow z Czechami. W ten sposéb da sie wyswietlic¢
historycznie sprawa »wzajemnos$ci czesko-pol-
skiej«, ktoérej szanowny wydawca jest tak gorli-
wym bojownikiem.

Stosunki pomiedzy Polakami a Czechami
zawsze byty bardzo zywe, a wplyw literatury
polskiej ciggnie sie czerwong nicig przez dzieta
najwybitniejszych poetéw czeskich (Macha, Kou-
tek, Tyl). O wptywach polskich w literaturze
czeskiej moznaby obszerng monografje napisac,
a korespondencje, wydawane przez p. Jelinka
postuzytyby jako dobry materjat pomocniczy.
Zwtaszcza w bogatej spusciznie Wactawa Hanki,
przechowywanej w Muzeum czeskiem w Pradze,
da sie odszuka¢ duzo Sladow stosunkdéw polsko-
czeskich. P. Jelinek siegnat do tej skarbnicy
i wydobywa z niej szczegdty, ktére nas zwiasz-
cza bardzo zywo obchodzg. W »Swiecie« kra-
kowskim z r. 1894 ogtosit p. Jelinek dwa listy
Tytusa hr. Dziatynskiego do W. Hanki, obecnie
za$ publikuje dwa zbiorki tych korespondencji.

Adam Junosza RosSciszewski byt dziedzicem
w rzeszowskiem w pierwszej potowie biezgcego
stulecia. Zapoznawszy sie przypadkowo z jezy-
kiem czeskim, stat sie gorliwym zwolennikiem



Czechow i poczat piastowa¢ wzajemno$¢ polsko-
czeskg. Zawigzat stosunki z Hanka, ktory byt
wowczas bibljotekarzem Muzeum czeskiego w Pra-
dze, a przez niego poczat korespondowac z ca-
tym szeregiem wybitnych dziataczy czeskich jak:
Szafarzyk, Jungmann, Palacky, Czelakowsky, Er-
ben, Purkynie i inni. Mato tego; zachecony zna-
jomoscig z Czechami, zawigzat stosunki i ze Sto-
wakami (Kollarem, Kuzmanym), +tuzyczanami,
a nawet Rosjaninem Pagodinem. W ten sposob
ze zwyklego szlachcica galicyjskiego wyrobit sie
prawdziwy stowianofil. Nie poprzestat on na
korespondowaniu z wybitnemi osobisto$ciami
Swiata stowianskiego, ale poczat od r. 1828 ob-
darza¢ Muzeum czeskie wielka iloscig polskich
ksigzek, obrazéw i innych pamigtek narodowych,
przez co ogromnie przyczynit sie do zalozenia
bogatego dziatu polskiego w bibliotece Muzeum
czeskiego. Przysytat ksigzki polskie catemi pa-
kami, przystatlraz n. p. caty zbidr publikaciji,
odnoszacych sie do powstania listopadowego,
a z nim razem guzik zoinierza polskiego. Na-
mawiat swych znajomych we Lwowie, Poznaniu
i Krakowie do tegoz samego. Nawzajem wszyst-
kie ksigzki czeskie, jakie tylko otrzymywat od-
sytat “natychmiast po przeczytaniu do Muzeum
Ossolinskich we Lwowie. Sledzac pilnie wszystko,
co dziato sie w Czechach, obdarzat swych przy-
jaciot czeskich informacjami, dotyczgcemi spraw
polskich. Korespondencja Rosciszewskiego z Han-
kg stanowi wielki tom, to tez p. Jelinek wybrat
i ogtosit tylko ustepy najciekawsze, w ktdrych
znajdujg sie szczegbty bardzo ciekawe a doty-
czgce zycia galicyjskiego w epoce przedkonsty-
tucyjnej. Korespodencja ta jest rowniez ciekawym
materjatem do charakterystyki sympatycznej po-
staci idealisty-stowianofila polskiego.

Druga broszurka, zawierajgca listy znanego
profesora literatur stowianskich na uniwersytecie
we Wroctawiu, réwniez przedstawia dos$¢ cieka-
wych materjatéw, za ktérych ogtoszenie szczera

wdzieczno$¢ nalezy sie p. Jelinkowi.
L. Wasilewski.

KAROLINA SWIETLA.
Obrazki z goi*

Il. Huriecik rozmarynu.

(Ciag dalszy).

Ifrelka potakujagco gtowa skineta, z gdry bedac
przekonana, ze to, co w odpowiedzi ustyszy, nie
sprawi jej zbyt wielkiej przyjemnosci.

— O ty, biedaczko, w jakiemze to znalaztas
sie potozeniu! — niby sie lituje Cywkowa, ale

stowa jej tchng jadem i obtudg. — Veronka chyba
rozum postradata, jezeli mogta cie wybra¢ sobie
za druchne. Czemze ty jeste$ i co masz, ze sie
oSmiela postawi¢ cie obok takiego chtopca?
| jakze ci samej to nie przyszto do gtowy? jak
mogtas nie odmowi¢ Yeronce! Nie mam, Boze
uchowaj, nic ztego na mysli, tak méwigc, wiem,
ze$ zacna i porzadna dziewczyna, ale i bezemnie
sama chyba pojmujesz, ze Pawet nie para dla
ciebie. Biedactwo! wyobrazam sobie, jak spojrzy
na ciebie! Zatoze sie o co chcesz, Zze z kwitkiem
cie odes$le. Znajdzie jaki wybieg, aby z toba nie
i$¢, a jutro sam sobie przywiedzie jakg druchne.
skoro panna mioda wybra¢ mu takowej nie
umiata. Kazda pdjdzie z nim chetnie, choé¢by na-
wet zgtosit sie do niej w ostatniej chwili, posz-
taby z nim zapewne i siostra moja. Mozesz mu
0 niej wspomnieé¢, gdy sie zacznie wymawiac,
aby z tobg nie druzbowac¢. Gdyby za$ przyszedt
po siostre, w takim razie niech matka twoja zgtosi
sie do nas po bochenek chleba, a moze i garnek
wzig$¢ ze soba, dodam jej kapke mleka. Znasz
mie z tej strony, ze sie zawstydzi¢ nie dam!

| poszta dalej, szeleszczac suknig.

Celka patrzy w ,$lad za odchodzacg takim
wzrokiem, jak gdyby z niej dusze wyjeto, a gdy
zaroSla skryty jej z przed oczu pyszng samo-
chwatke, pada catem ciatem w trawe i rzewnemi
zalewa sie tzami.

Rozumie, ze nie moze sie rownac¢ z Pawilem,
rozumie to dobrze, ale tego przeciez nie przy-
puszczata, aby byta niegodng nawet raz jeden
w zyciu przejs¢ z nim przez plac z kosciota do
gospody i tam przy dzwiekach trzech piesni trzy
z koleji tance z nim przetanczy¢. Jakzeby mogta
nie wiedzie¢, ze nie majac posagu ani na ma-
kowe ziarneczko, nie $mie marzy¢ nawet o Pawle!
Wszak ile razy jej sie przy$ni, a ma to miejsce
niemal kazdej nocy, wnet zimng woda twarz so-
bie umywa, aby 6w sen nie wzigt nad nig mocy
1 aby nie byta zmuszona wbrew wtasnej woli
kocha¢ Pawta. Ha, wiec Cywkowa zazdroscita
jej nawet tego, aby kto$, widzgc ich postepujg-

cych obok siebie za wychodzacymi z kosciota
nowozeAcami, nie zrobit takiej mniej wiecej
uwagi: »Patrzcie, jak tym dwojgu pieknie ze
sobg, powinniby sie takze pobrac«. Bytyby to

tylko puste stowa, ale zachowataby je w pamieci
przez cate zycie, a nawet na tozu $mierci jesz-
czeby sie niemi cieszyta... A tak czemze sie cie-
szy¢ bedzie? Ach, juz widzi siebie sama, stojaca
w ttumie, niby uschte drzewo w lesie, bez czu-
cia, bez sity, za zycia umarta... | czy potrafi
przezy¢ te chwile, gdy on inng do ottarza po-
wiedzie? Oh, gdybyz jej nie przezyta! Rodzice
sg juz w podesztym wieku, niechze i corke za-
biorg ze sobg, odchodzac z tego Swiata...
Dlaczego jednak tak bardzo bierze do serca
stowa mtodej Cywkowej ? Pawet jej przecie nie
zwierzat sie z pewnoscig ze swoich mysli. O nie,
nie chce przypuszcza¢ nawet, Ze rozmarynu nie



przyjmie dlatego tylko, ze ona jest nieodpo-
wiednig na druchne dla niego. Wszak tanczy
z nig na kazdej muzyce w obecnosci wszystkich,
a tanczytby zapewne jeszcze wiecej, gdyby nie
musiata zaraz po drugiej pie$ni wracac¢, bo zaw-
sze prosi, aby nie odchodzita, ze do$¢ jeszcze
czasu, ojciec za$ z pewnos$cig za jaki$ tam kwa-
dransik gniewaé sie nie bedzie. W Starodebiu
na odpuscie, gdzie dtuzej bawi¢ sie mogta, z rak
jej prawie nie wypuszczat. Dziewczeta tego nie
spostrzegty, przez caly bowiem wiecz6r wiodty
spor o jakie$ serce marcypanowe, Kktére jedna
drugiej miata wzigsé. A niedalej, jak onegdaj,
c6z sie zdarzyto ? Ciggneta siano z drugiego po-
kosu w sankach z gor, gdzie gmina wynaczyta
ojcu kawatek hali do uzytku, gdy Pawet, ktéry
wracat skad$ rowniez, zobaczyt jg, w kilku susach
byt juz przy niej i ciagnat jej sanki az het precz
do wioski. Dalej i$¢ mu sama nie pozwolita, aby
zto$liwe jezyki ludzkie nie miaty nic do mdwie-
nia. Nie wstydzit sie jej wcale, chociaz miata na
sobie kaftanik ze zgrzebnego pt6étna. Nie byt
wprawdzie zbyt rozmowny, rwaty mu sie jako$
stowa na ustach i jej takze nie przychodzito na
my$l nic takiego, coby mogto da¢ poczatek roz-

mowie, zoczywszy go bowiem doznata takiego
wrazenia, jak gdyby nagle ogotocono jej gtowe
z mysli, a wstawiono do niej natomiast terko-

czacy miyn — milczeli wiec oboje, ale on kilka
razy tak na nig spojrzat, ze stowa zadne nie
mogtyby nic serdeczniejszego wypowiedziec.

W tern Celka znowu przypada do trawy
i gtowe w niej kryje. Nie z wtasnego to popedu
tak ochoczo =z nig tanczyt na odpusciel | jak
mogta o tern zapomnie¢? Podeszta go podstepnie,
czarébw nan uzyta i to sie teraz na niej msci!
Gdy na nieszczesnym owym odpuscie przynidst
jej szklanke piwa, proszac aby do niego wypita,
ona w zdradziecki a niedostrzezonysposéb zdmuch-
neta wpierw wszystka piane ze szklanki, a potem
dopiero sie napita. Pragneta go przywabi¢ ku so-
bie, aby jg tylko wcigz brat do tanca, no i udato
sie to jej znakomicie. Dlatego, jedynie dlatego
tak z nig wywijat. A ze przyszedt onegdaj w goéry
do niej i dopomogt zwiez¢ potraw, dowodzi to
jedynie, ze czary dotad jeszcze nie utracity swej
nad nim mocy...

— Ho, ho! ktéraz to z naszych dziewczat

tak tzami sie zalewa? — zapytuje nagle tuz
obok Celki drzacy i staby jakis gtos.
Celka zrywa sie na to zapytanie, jak sza-

lona, a jagody jej ptong przerazeniem i wstydem.
Nie ma jednak czego tak bardzo sie lekaé, bo
pytajaca jest tylko stara Bubelowa, wdowa miesz-
kajgca na dozywociu w tamtym, hen, domku
w dolinie na skraju lasu. Nie ma juz sit bywac
w kosciele w Swietli*, chodzi wiec modlié¢ sie
w niedziele i Swieta o nieszpornym czasie pod

* Swietla — wie$ potozona w Jesztedzie, ktérej nazwe
autorka obrata sobie za pseudonim. (Przyp. ttum.).

krzyz nad potokiem. Rozsgdna z niej i wielkie
doSwiadczenie posiadajgca kobieta, ale tak gadat-
liwa, ze wolataby spedzi¢ caly dzien na czczo,
niz wyrzec sie gawedki, ktéra'jest dla ni.j przy-
jemnoscig najwyzszg. Kazdy, co jg spotka, musi
przystang¢, a ona go nie pusci wpierw, nim nie
wypowie wszystkiego, co lezy jej na sercu.

— Co ja widze! ty$ to, Celko grabarzow-
no? — dziwi sie, poznajac zaptakang dziewczy-
ne. — | co6z ci sie stato, ze tak rozpaczas: ??
A moze kto chory u was w domu i ty witasnie
biegniesz po znachorke dla niego?

— To nie, dzieki Bogu!

— Czeg6z wiec lamentujesz, dziewcze ?

Czy moze chtopiec jaki nie dochowat ci wiary?

Celka ponownie rumiencem sie oblewa.

— Toc¢ wpierw musiatabym go mie¢ chyba?

— Mozesz nie przyznawaé¢ sie do niego
jawnie, ale tern gtebiej kry¢ w serduszku swoje
dla niego uczucia.

— Ale gdziez tam...

— Nie sadz tylko, prosze, ze chce zmusié
cie do jakich zwierzen, nie przystoi mi nawet
zajmowac sie takiemi Swieckiemi rzeczami, gdyz
co innego mam juz przed oczyma i w mysli.
Jezeli jednak tak sie ztozyto, zeSmy sie spotka vy,
dam ci rade, jak masz sobie postapi¢, gdybys$
pokochata kiedy takiego, coby ciebie nie kochat.
Nigdy wszak wiedzie¢ nie mozemy, co nas spctka
w przysztosci, co na nas z gory zestanem zo-
stanie, a srodek, o ktérym ci powiem, jest tak
pewny, jak to, ze Chrystus zostat ukrzyzowany.

I nie troszczac sie juz wcale, czy Celka
chce jej stuchac¢, czy nie, czy ciekawa jest po-
zna¢ jej Srodek, czy tez zgota nim sie nie inte-
resuje, stara Bubelowa rozsiada sie wygodnie na
trawie, sadza obok siebie dziewcze i tak prowa-
dzi rzecz swoja:

— Powiem ci szczerze, ze i ja kiedy$ by-
tam mtodg i niby jagédka rumiang, stowem zu-
petnie taka, jaka ty dzi$ jeste$. Ojciec twoj wy-
bornie to zapewne pamieta, bo stuzyt do mszy,
gdym brata $lub. Wyuczong bytam wszystkiego
tak dobrze, jako i ty: umiatam na pamieé kilka
setek modlitw, a Swietych piesni i litanji tyle
zapewne, ile ich na Swiecie istnieje. Pokochat
mie niejaki Maciej Kysel i ja takze go pokocha-
tam. Pocézbym sie zapiera¢ miata, jak gd/by
w tem byto co ztego ? Wszak nie dawaliby ksieza
$lubéw ludziom, gdyby sie to woli boskiej sprze-
ciwiato. Ktéz bowiem, jak nie oni, miatby wie-
dzie¢ co by¢ powinno, a czego nie pcwin 07?
Toé przecie papiez trzy razy do roku z Panem
Jezusem rozmawia, nie ulega wiec watpliwosci,
ze sie go o to doktadnie wypytat. OSwiadczy am
atoli z gory Maciejowi, gdy po raz pierwszy mie
zaczepit, ze nie bede miata zadnego innego po-
sagu précz beczki suszonych obierzyn z kartofel,
proszac go, aby dtuzej tak ze mng nie stal, jezeli
mu takie wiano zbyt mizernem sie wydaje. Ale



°n zaczat mie upewniaé, Ze nic go to zgota nie
obchodzi co mam, a czego nie mam, ze biedy
z oim nigdy nie zaznam, bo umie w kazdym
tenhinie sobie poradzi¢. | tak wcigz mi bajat, az
ludzie mu streczy¢ zaczeli pewng dziewczyne,
ktorej rodzice obiecali dac jatdwke. Od tej chwili
Prz3stat u nas bywa¢ i na mnie ani spojrzat.
Nie datam pozna¢ ludziom po sobie, co sie we
mnie dziato, ale gdy nikt mie nie widziat, za-
chowywatam sie zupetnie tak, jak ty teraz. ktzy
1 zmartwienie wtracity mie w tak ciezka chorobe,
ze v domu sadzono, jako przyszedt juz na mnie
koniec. Matka udata sie po rade do znachorki,
ktéra byta niezmiernie madrg niewiastg, tak pra-
wie' madrg, jak twoja matka. Nie miata dla corki
tyle, co pod paznogciem, dziewczyna nadto tak
byta brzydka, ze towarzyszki z niej zartowaty,
a cntopcy od niej uciekali, pomimo to wszystko
jednak wydata jg za najwiekszego w catej oko-
licy .bogacza. Dowiedzieli sie potem ’udzie, ze
ztapang w wielki czwartek zabe wsadzita do no-
wego, umysSinie przedziurawionego garnka i za-
grzebata w mrowisku, a po uptywie roku, znowu
w wielki czwartek odkopata i data corce pozo-
statg w garnku z zaby kostke w ksztatcie haczyka.
Corka zas wychodzac z kosciota po nabozenst-
wie wielkanocnem, dotkneta w babincu tym ha-
czykiem w lewe ramie onego bogacza, ktory byt
synem mitynarza i odrazu go sobie pozyskata.
Od tej chwili — chciat, czy nie chciat — a musiat
ja h »cha¢ i za najpiekniejszg w S$wiecie uwazac.
Owoi matka moja zwrdcita sie do tej witasnie
znachorki z prosbg, aby i mnie data jakag rade,
byle nic takiego, coby zbawieniu duszy mogto
zaszkodzi¢. Ona za$ poradzita mi, abym poszta
do spowiedzi i komunji, potem kupita od zakry-
stjana dwie Swiece woskowe, zapalita je z grub-
szego konca, a cienszym przylepita do ottarza
przed obrazem Matki Bozkiej, a potem trzykro-
tnie odmodwita po trzy zdrowaski, powtarzajac
po kazdej trzy razy nastepujgce stowa: »Ofiaruje
ci, przeczysta Panienko, te S$wiece woskowe,
abys raczyta mysl mojg uspokoi¢. Czego ty
chcesz na niebie i ziemi, tego tez chce Bog
Ojciec, Bog Syn i Bég Duch Swiety«. Spetnitam
wszystko, jak mi kazata i c6z powiesz? zale-
dwiem wymowita ostatnie wyrazy, ogarneta mie
sennc$¢. Usnetam u stép ottarza po raz pierw-
szy po wielu bezsennych, we tzach spedzonych
nocach. Zakrystjan domys$lajac sie, ze wypetniam
jakis Slub, nie budzit mig, otworzytam wiec oczy
wowczas dopiero, gdy zadzwoniono na potudnie
i zaraz uczutam, ze smutek wszelki jakby kto
reka." ze mnie zdjat, ja za$ lekkg jestem, niby
bujajgcy w powietrzu ptak, ktéremu nic zgota
nie ciezy. - Maciej mogtby w tej chwili $miato
przejs¢ obok mnie, prowadzac narzeczong sSwojg
do ottarza, bytabym sie z tego poprostu $miata.
Wydziwi¢ sie dos¢ sama sobie nie mogtam, zem
go tak goraco kochata, az mito$s¢ o chorobe mie
przyprawita. Wysztam tez wkrotce potem za maz

i Maciej mi nigdy na my$l nawet nie przychodzit.
Kochalismy sie szczerze z mezem i dobrze nam sie
wiodto na Swiecie. Za owa beczutke obierzyn
dostatam we dworze kozlagtko. Stato sie ono pod-
stawg naszej zamozno$ci. Pracowalismy gorliwie
oboje az dorobiliSmy sie chatupki, ktérg pdzniej
udato sie nam korzystnie sprzedac¢, za otrzymane
za$ pienigdze kupiliSmy te chate, w ktdrej teraz
siedze, jak wiesz, u corki na dozywociu.
Ttumacz, z czeskiego

C. d. n. M. W.

Rozbiory i sprawozdania.

»Zywot Adama Mickiowiczax — Podlug zebranych przez
siebie materjatdw oraz z wiasnych wspomnieri opowiedziat
Wiadystaw Mickiewicz. — Tom V. W Poznaniu 1895.

Dzieto, ktorego tom IY. wyszedt z druku, zostato
skoriczono.  Nie jest ono w zupetnosci takiem, jakiem jo
mie¢ pragnelibysmy, w kazdym jednak razie jest to naj-
doktadniejsza, najszczegétowsza i — powiedzmy — najlep-
sza biografja znakomitego naszego wieszcza, jaka dotad sie
pojawita. Pietyzm synowski wprawdzie przeszkadzat auto-
rowi krytycznie oceni¢ dziatalno$¢, zwiaszcza polityczna,
swego ojca, ale za to uczynit go wierniejszym, niz kto
inny, tlumaczem uczu¢ i mysli genjalnego swego rodzica.

Z trzech pierwszych toméw zdawatem juz w swoim
czasie sprawe. Tom czwarty, o ktérym obecnie zamierzam
kilka stow powiedzie¢, jest najciekawszy i najwazniejszy.
Z jednej bowiem strony opowiada rzeczy dotagd mato znano
publicznosci  polskioj, z drugiej za$ przytaczajac liczno
szczegoty, pozwala doktadniej oceni¢ udziat naszej emi-
gracji w wielkiem poruszeniu sie ludéw w pamietnych
latach 1848 i 1849.

Przedmiotem gtdwnym czterech pierwszych rozdziatow
jest legjon polski, utworzony przez Adama Mickiewicza.
Opowiadanie o tym legjonio jest poprawnem, chociaz nieco
skréconem powtérzeniem tego, co zawiera francuska onego
historja, przed kilkunastu laty przez autora napisana. Jest
wszakze i pewna roznica, ktéra zauwazytem. Piszac dla.
Francuzow, p. Wiadystaw uwydatniat charakter socjalisty-
czny dziatalnosci swego ojca; piszac dla Polakéw, starat
sie przyémi¢ ten charakter.

Autor, moéwiac o legjonie we Wioszech, chce — nie
powiem — usprawiedliwi¢ czyny swego ojca, bo usprawied-
liwienia one nie potrzebujg, ale chce apoteozowaé jo nie-
jako, chce przekona¢, ze jedynem wiasciwem polem dla
walczacej emigracji naszej byty Wiochy, gdzie tatwo mog-
tyby stang¢ potezno hufce zbrojne dla rozbicia walgcego sie
absolutyzmu w panstwie austrjackiem. Zdaniem autora, wy-
chodzcy, $pieszac do Poznarskiego i do Galicji, popetniali
krok nierozwazny, ktdry wycienczat emigracje, a krajowi
zadnej korzysci nie przynosit. Zdanie to jest zupetnie mylno.
Towarzystwo Demokratyczne nie bylo tak Slepe, jak mniema



autor: widziato ono, ze najwlasciwszem polem dla rozpo-
czecia walki zbrojnej o niepodlegto$¢ byto Poznanskie, i ze
te walke skutecznie poprze¢ mogta Galicja, jezeliby czynem
szlachetnym i rzutkim rozwigzata doraznie i sprawiedliwie
kwestje wioscianska. Poznanskie bylo gruntem polskim, na
ktérym pomoc catego ludu byta niewatpliwg, a po za ple-
cami organizujacych sie hufcow polskich demokracja nie-
miecka wznosita sztandar bojowy przeciwko Moskwie. Jakiem
byto usposobienie ludu niemieckiego, maluje w czesci J6-
zef Zaleski w liscie do Domejki: »do wagonéw, jak diugo
podréz, zapraszano darmo, na stacjach spotykaty nas sere-
nady i $piew polski: noch ist Polen nicht verloren«.
Przyptyw wiekszy $wiadomej swego powotania emigracji
moze popchnatby komitet poznanski do $mielszych czyndw,
a mieliSmy otwarte i szerokie pole przed sobg az po Wiste

do pierwszych dni kwietnia — rzec mozna: Galicja po-
trzebowata takze S$wiadomego fermentu rewolucyjnego,
i gdyby w niej wiecej byto takich Heltmanéw, to moze

nie dalibySmy sie wyprzedzi¢ ministrom wiedenskim w znie-
sieniu poddanstwa i panszczyzny.

P. Wiadystaw Mickiewicz miatby wdzieczniejsze pole,
dla opromienienia swego ojca jako meza, przodujacego
swemu wiekowi mys$lg polityczng i spoteczng, w rozdziale,
poswieconym dziennikowi la Tribune des peuples,
gdyby nie che¢ przy¢mienia tego blasku socjalistycznego,
jakim zajasniata my$l autora »Ksiag Pielgrzymstwa Pol-
skiego®. Szkoda, ze w tym wypadku nie byt jedynem jego
natchnieniem pietyzm synowski. Wog6le autor, ktory miat
w swem rozporzadzeniu liczne materjaty, i ktorego wspie-
rali swemi wskazéwkami przyjaciele i wspotpracownicy jego
ojca, za mato dat nam wiadomosci o Trybunie i tych, co
w niej pisali. | teraz nie wiemy, kto z Polakéw, procz
Ksawerego Godebskiego i Chojeckiego, z oportunizmem kto-
rego jednak nasz poeta pogodzi¢ sie nie moégh, W tym
dzienniku pisywat. Nalezy sie spodziewac, ze autor wrdci
jeszcze do »Trybuny« i da nam wiecej wyczerpujace o niej
studjum, poniewaz m— jak sam pisze — nie zuzytkowat
jeszcze ofiarowanego mu przez Aleksandra Chodzke spisu
zupetnego artykutéw swego ojca w tym dzienniku i licznych
autografow onych.

W tych pamietnych latach wielkiego poruszenia sie
ludéw bardzo sympatycznie zarysowuje sie posta¢ Celiny
Mickiewiczowej. Towarzyszy ona catem sercem swemu me-
zowi w jego zabiegach o legjon; cieszy sie, ze nowe za-
sady zwycigsko torujg sobie droge; wreszcie swojem ener-
gi¢znem wystgpieniem u jenerata Cavaignac’a ocala Towian-
skiego od deportacji. Rozrzewniajagcym jest opis jej cho-
roby i zgonu.

Wyjazd Adama Mickiewicza do Turcji, pobyt w Kon-
stantynopolu i w obozie kozackim Czajkowskiego w Burgas,
choroba i zgon poety byly juz opisywane szczegétowo i do-
ktadnie, ale i w tych przedmiotach nowe dzieto p. Wita-
dystawa jest najbardziej wyczerpujacem. Dotgczone w do-
datku listy Armanda Levy’ego i Henryka Stuzalskiego,
ktéory byt materjatem na Paska a przynajmniej na Ro-
gowskiego, takze przyczyniajg sie wielce do podniesienia
warto$ci tego tomu. b. L.

Przeglad pisioa.
organ towarzystwa ludoznawczego we Lwowie. —
Zeszyt 1. 1895.

»Lud,

Zatozone w lutym r. b. Towarzystwo ludoznawcze
pod kierownictwem energicznego swego wydziatu juz w kwiet-
niu wypuscito w Swiat pierwszy zeszyt swego wiasnego
miesiecznika.  Jezeli dla pewnego rodzaju towarzystw, jak
n. p. czytelni i innych, pozadanem jest przedewszystkiem
posiadanie wiasnego domu, wiasnego gniazda, to dla towa-
rzystw w rodzaju tego, o ktéorem moéwimy, wazng jest
rzeczg zdobycie jaknajryéhlejsze siedziby, ze tak powiemy,
idealnej, wiasnego kata dla wymiany mysli, kart dla umiesz-
czenia i utrwalenia swych prac. Szybkie powstanie czaso-
pisma »Lud« $wiadczy tedy co najmniej o zywotnosci towa-
rzystwa, ktérego ono jest organem, i ruchliwosci jego Kie-
rownikow.

Na poczatek nie mozna, naturalnie, stawia¢ nowemu
miesiecznikowi wygorowanych wymagan. Juz szczupta jego

objeto$¢, jak zaréwno i wiek miody i — co za tern idzie —
niedostateczne skonsolidowanie towarzystwa na to nie po-
zwalaja.

»Stowo wstepne® jest parafrazg tego, co dr. Kalina
na pierwszem walnem zgromadzeniu o celach i zadaniach
towarzystwa wypowiedziat, uzupetniong krotkiem wytuszcze-
niem programu nowego czasopisma. Ma ono nietylko zbie-
raC materjaty i zbieraczom podawa¢ uzyteczne wskazowki,
ale i poddawa¢ zebrany materjat naukowemu opracowaniu,
wszelako w formie przystepnej dla szerszego og6tu. Czaso-
pismo bedzie nadto starannie prowadzi¢ dziaty: krytyki
i sprawozdawcze.

Dr. Franko umiescit w omawianym zeszycie swoj
odczyt, wygtoszony na pierwszem miesiecznem posiedzeniu
Towarzystwa o0 »najnowszych pradach w ludoznawstwie«,
znany juz czytelnikom naszym ze sprawozdania o tem
posiedzeniu.

P. Kartfowicz w krotkim artykuliku zastanawia sie
nad jednem z utartych w mowie naszej wyrazen, miano-
wicie »deska grobowa«, dochodzac do wniosku, »ze deska
grobowa w piesniach naszych i wyrazenie do grobo-
wej deski, ktérego w potocznej mowie uzywamy, odnoszg
sie do deski (tawy), na ktorej, wedle odwiecznego zwy-
czaju sktadano nieboszczykéw przed pogrzebem«.

Oprocz powyzszych artykutéw znajdujemy sprawo-
zdania, dziat: »poszukiwania i kwestjonarjusz« oraz rubryke
»Sprawy towarzystwac. p.

rppto nycEnytoRi-A..

7. maja 1794. Kosciuszko wydatw obozie pod Potaricem dekret,
ogtaszajacy osobista wolno$¢ wtoscian.

8. maja 1868. Bohaterska, jakkolwiek niepomys$lna bitwa pod
Ignacewem — w okolicy Gopta — w ktérej tysigc powstancow wal-
czyto z sze$ckroc¢ liczniejszym nieprzyjacielem.

9. maja 1794. Lud warszawski po wypedzeniu Moskali wymie-
rzyt sprawiedliwo$¢ zdrajcom ojczyzny, targowiczanom, zaprzedanym
moskiewskiej carowej, ktérzy na Sejmie Grodzienskim zatwierdzili drugi
rozbiér kraju. Zgineli w tym dniu na szubienicy z reki ludu: hetman
litewski Zabietto, biskup Kossakowski, hrabia Ankwicz, hetman ko-
ronny Ozarowski.

9. maja 1842. Zmart w Paryzu jenerat Kniaziewicz,
kosciuszkowskiego powstania i legjonéw polskich.

bohater



